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Helpful Hints
You only need to make one video connection to your TV in
order to view the DVD playback.

Use this If your TV has
video cable(s) |this video input jack(s)

VIDEO
IN
@ S-VIDEO
IN

If your TV is not equipped with a SCART connector, connect
your TV through the corresponding video connection [1] or
(cables not supplied).

1

2

... then play

(see next page)




Playing a disc

AV IN

Make sure your DVD system and
TV are connected and turned on!

PHILIPS

BN ,
1 Press DISC on the remote control.

You can also press the SOURCE button on the front
panel until “DISC" appears on the display panel.

2 Turn on the TV and select the correctVideo
In mode.

You should see the blue DVD background screen on the
TV (if no disc in the DVD system).

No picture?

Check the AV (Audio/Video) mode
on yourTV.

*  Usually this channel is between the lowest
and highest channels and may be called
FRONT A/V IN, or VIDEQ.

*  Or, you may go to channel 1 on yourTV,
then press the Channel down button
repeatedly until you see the Video In
channel.

*  Or yourTV remote control may have a
button or switch that chooses different
video modes.

*  See your TV manual for more details.

3 Press OPEN/CLOSE A on the front of the
DVD system and load a disc, then press
OPEN+CLOSE 4 again to close the disc
tray.

Make sure the disc label is facing up. For double-sided
discs, load the side you want to play face up.

REPEAT  REPEAT  SCAN RETURNTITLE

AUDIO  PROS  SLEEP

o®

WUTE sounp suRR  TVVOL

0o

4 Playback will start automatically.
If a disc menu appears, use A ¥ €4 P buttons on the
remote to make the necessary selection, then press OK
to confirm. Or; use the numeric keypad on the remote to
select features. Follow the instructions given in the disc
menu.

PHILIPS

5 To stop playback, press STOP H .

Using the DVD setup menu

®
00O
(ONONO©]
[ONGNO]
(ONONO]
® © &
jo2-2e
(@ © 2
o€,
<SETUP
(= 0%
Q O
l [ofC]
000
\
0O = [ D> & DO = = © O S &
-- GENERAL SETUP PAGE -- -- AUDIO SETUP PAGE -- -- VIDEO SETUP PAGE -- \ - ) -- PREFERENCE PAGE --
DISC LOCK ANALOG OUTPUT TVTYPE Aupio
DISPLAY DIM SPEAKER SETUP. TV DISPLAY SUBTITLE
PROGRAM CD UPSAMPLING PICTURE SETTING DISC MENU
0SD LANGUAGE NIGHT MODE PARENTAL
SCREEN SAVER PBC
MP3IJPEG NAV
PASSWORD
DEFAULT

) Eto access the submenu.

Press @ to highlight the selection.
(€, D

Press ‘@

Press \@ back to the previous menu.

Press [Hd/ to remove the menu.

to confirm.

Detailed playback features and additional functions are described in the

accompanying owner’s manual.




Guide de démarrage rapide

Commencez par connecter ...
Enceinte avant (droite)
Enceinte centrale
Enceinte avant (gauche)
Cable SCART (Péritel)
Antenne-cadre AM
Antenne filaire FM
Caisson de basses
Enceinte arriére (surround gauche)
Enceinte arriére (surround droite)

O@EE@MEE®®

Guia de utilizacion rapida

En primer lugar conecte ...
Altavoz delantero (derecha)
Altavoz central
Altavoz delantero (izquierdo)
Cable Scart
Antena de cuadro MW
Antena de alambre FM
Subwoofer
Altavoz trasero (surround izquierdo)
Altavoz trasero (surround derecho)

O@EE@MOE®®

Conseils utiles
Il vous suffit de faire une seule connexion vidéo entre votre
téléviseur et le lecteur de DVD pour voir le DVD.

Si votre téléviseur n’est pas équipé d’un connecteur
SCART (PERITEL), connectez votre téléviseur par la connexion
vidéo correspondante [1] ou [2] (cables non fournis).

Consejos tiles
Solamente necesita realizar una conexién de video a su televisor
para ver la reproduccién de DVD.

Si su televisor no esta equipado con un conector SCART,
conecte su televisor a través de la conexion de video
correspondiente [1] 6 [2] (cables no suministrados).

... puis démarrez la lecture

Vérifiez que votre systéme DVD et votre téléviseur
sont connectés et sous tension!

Lire un disque

1 Appuyez sur la touche DISC de la télécommande.
Vous pouvez aussi faire appuyez sur SOURCE de la facade jusqu'a ce que
"DISC” apparaisse a I'écran.

2 Allumez le téléviseur et sélectionnez le mode d’entrée
vidéo adéquat.
Vous devriez voir I'écran bleu d'arriere-plan DVD sur le téléviseur (si aucun
disque ne se trouve dans le lecteur).

3 Appuyez sur OPEN/CLOSE A 3 P’avant du lecteur de
DVD et insérez un disque, puis appuyez a nouveau sur
OPEN/CLOSE A pour fermer le tiroir de disque.

Veillez a ce que le cété étiquette soit sur le dessus. Pour les CD double-face,

chargez la face que vous voulez lire vers le haut.

4 Lalecture commencera automatiquement.
Si.un menu de disque apparaft, utilisez les boutons A ¥ 4P de la
télécommande pour faire la sélection nécessaire, puis appuyez sur OK pour
confirmer. Ou utilisez le clavier numérique de la télécommande pour

sélectionner les fonctions. Suivez les instructions données dans le menu de disque.

5 Pour arréter la lecture, appuyez sur STOP H.

... y después reproduzca

jAsegurese de que su sistema de DVD y su televisor
estén conectados y encendidos!

Reproducciéon de un disco

1 Pulse DISC en el control remoto.
También puede pulse SOURCE en el panel delantero hasta que en el panel
de visualizacién aparezca “DISC”.

2 Encienda el televisor y seleccione el modo de entrada de
video correcto.
Debenta ver la pantalla de fondo azul de DVD (si no hay disco en el sistema DVD).

3 Pulse OPEN/CLOSE A en la parte delantera del sistema
DVD y coloque un disco, y vuelva pulsar el botén
OPEN/CLOSE A correspondiente para cerrar la bandeja
de discos.

Aseglrese de que la etiqueta del disco esté cara arriba. En el caso de discos de
dos caras, coloque el disco con la cara que quiere reproducir hacia arriba.

4 La reproduccion se inicia automaticamente.
Si aparece un menu de disco, utilice los botones A ¥ €4 » del control
remoto para realizar la seleccidn necesaria y después pulse OK para
confirmarla. O utilice el teclado numérico del control remoto para
seleccionar funciones. Siga las instrucciones dadas en el mend del disco.

5 Para detener la reproduccién, pulse STOP M.

Pas les images !!

Vérifiez le mode AV (audiovisuel) sur votre téléviseur.

* Généralement, ces canaux se trouvent entre les canaux les plus hauts
et les plus bas et s'appellent FRONT, A/V IN ou VIDEO.

*Vous pouvez aussi sélectionner le canal 1 de votre téléviseur et
appuyer a plusieurs reprises sur le bouton de chaine suivante, jusqu'a
ce que le canal d'entrée vidéo apparaisse.

* D'autre part, la télécommande du téléviseur peut avoir un bouton ou
un commutateur permettant de choisir différents modes vidéo.

* Pour en savoir plus, reportez-vous au mode d'emploi du téléviseur.

¢No imagen!!

Compruebe el modo (AV/Audio/Video) en su televisor.

* Normalmente, estos canales se encuentran entre los canales mas altos y
mas bajos y pueden llamarse FRONT, A/V IN o VIDEO.

* O, puede ir al canal 1 de su televisor y pulsar el botén de reduccién de
ndmero de canal hasta que vea el canal de entrada de video.

* O, el control remoto de su televisor puede tener un botén o interruptor
que seleccione diferentes modos de video.

* Para mas detalles, consulte el manual de su televisor.

Utilisation du menu configuration du lecteur de DVD
7~ \

Appuyez sur (

Appuyez sur pour mettre en surbrillance la sélection.

Appuyez sur

pour accéder au sous-menu.

) pour confirmer.

Appuyez sur | pour retourner au menu précédent.

A\

SETUP

Appuyez sur O pour quitter le menu.

Les programmes de lecture détaillés et les fonctions

supplémentaires sont décrits dans le manuel d’utilisation fourni.

Utilizacion del ment de configuracion de DVD

Pulse § )) para acceder al submend.

Pulse para resaltar la seleccion.
Pulse ara confirmarla.

W P
Pulse para volver al menu anterior.

SETUP .
Pulse O para retirar el mend.

En el manual del propietario adjunto se describen funciones
de reproduccion detalladas y funciones adicionales.




Kurzanleitung

Erst anschlieflen ...
Lautsprecher vorne (rechts)
Center-Lautsprecher
Lautsprecher vorne (links)
Scart-Kabel
MW-Antenne
FM-Antenne
Subwoofer
Surround-Lautsprecher (links)
Surround-Lautsprecher (rechts)
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Verkorte handleiding

Eerst aansluiten ...
(A Voorluidspreker (rechts)
Middenluidspreker
(© Voorluidspreker (links)
(D Scart-kabel
(&) MW-antenne
() FM-antenne
@ Subwoofer
) Surround-luidspreker (links)
@ Surround-luidspreker (rechts)

Hilfreiche Tipps:
Sie miissen nur einen Video-Anschluss an |hr Fernsehgerit
vornehmen, um sich die DVD-Wiedergabe anschauen zu kénnen.

Wenn lhr Fernsehgerit nicht einem SCART-Verbinder
ausgeriistet ist, schlieBen Sie lhr Fernsehgerit durch den
entsprechenden Videoanschluss [ 1] oder [2] an (Kabel nicht
mitgeliefert).

Handige tips:
U hoeft slechts één videoaansluiting te maken op uw tv om het
afspelen van de dvd’s te kunnen zien.

Als uw tv geen SCART-aansluiting heeft, sluit uw tv dan aan
via de overeenkomstige videoaansluiting [ 1] of [ 2] (kabels niet
bijgeleverd).

... dann abspielen

Vergewissern Sie sich, dass Ihr DVD-System und
Fernsehgerdt angeschlossen und eingeschaltet sind!

Abspielen einer Disk

1 Driicken Sie DISC auf der Fernbedienung.
Oder, driicken Sie SOURCE auf dem vorderen Bedienfeld justieren, bis
,DISC" im Anzeigefeld erscheint.

2 Schalten Sie das Fernsehgerit ein und stellen Sie den
richtigenVideoeingangskanal ein.
Sie sollten den blauen DVD-Hintergrundbildschirm auf dem Fernsehgerdt
sehen (wenn keine Disk im DVD-System befindlich ist).

3 Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE A einmal, um die
Disk-Lade zu 6ffnen und eine Disk einzulegen.
AnschlieBend driicken Sie dieselbe Taste erneut, um die
Disk-Lade zu schlieBen.

Achten Sie darauf, dass die Disk-Beschriftung nach oben zeigt. Bei doppelseitigen
Disks legen Sie die Seite, die Sie abspielen wollen, nach oben zeigend ein.

4 Die Wiedergabe beginnt automatisch.
Wenn ein CD-Menu erscheint, benutzen Sie A ¥ 4P, um die notwendige
Auswahl zu treffen, dann driicken Sie OK. Oder benutzen Sie die
nummerische Tastatur auf der Fernbedienung zur Wahl von Funktionen.
Folgen Sie den Anweisungen im CD-Mend.

5 Zum Anhalten der Wiedergabe driicken Sie STOP H.

... dan afspelen

Controleer of uw dvd-systeem en uw tv aangesloten
en ingeschakeld zijn!

Afspelen van een disk

1 Druk op DISC op de afstandsbediening.
U kunt druk op SOURCE op de voorkant draaien tot in het display “DISC”
verschijnt.

2 Zet de tv aan en kies het juiste video-ingangskanaal.
U moet nu het blauwe dvd-achtergrondscherm zien op uw tv (als er geen
disk in het dvd-systeem zit).

3 Druk eenmaal op de toets OPEN/CLOSE A om de
disklade te openen, plaats er een disk in en druk
vervolgens opnieuw op dezelfde toets om de disklade te
sluiten.

Let erop dat de disk met het etiket naar boven geplaatst is. Bij tweezijdige
disks, plaatst u de disk met de zijde die u wilt afspelen naar boven.

4 Het afspelen gaat automatisch van start.
Als er een diskmenu verschijnt, gebruik dan A ¥ 4P om de gewenste keuze
te maken en druk vervolgens op OK. Of gebruik de cijfertoetsen op de
afstandsbediening om een functie te kiezen.Volg de aanwijzingen die in het
diskmenu gegeven worden.

5 Om het afspelen te beéindigen, drukt u op STOP H.

Aber kein Bild!!

Uberpriifen Sie den AV- (Audio/ Video) Modus an lhrem Fernsehger:t.

*In der Regel befindet sich dieser Kanal zwischen den niedrigsten und
héchsten Kandlen und kann als FRONT AV IN oderVIDEO bezeichnet sein.

* Oder Sie kénnen zu Kanal 1 auf lhrem Fernsehgerdt gehen; anschlieBend
driicken Sie die Kanal-nach-unten-Taste wiederholt, bis Sie den
Videoeingangskanal sehen.

* Oder: die Fernsehgerét-Fernbedienung kénnte eine Taste oder einen
Schalter haben, womit verschiedene Videomodi gewahlt werden.

* Néhere Angaben sind lhrem Fernsehgerdt-Handbuch zu entnehmen.

Geen beeld!!

Controleer het AV (audio/video)-kanaal op uw tv.

* Dit kanaal bevindt zich normaal gezien tussen het laagste en het hoogste
kanaal en kan de naam FRONT, A/V IN of VIDEO hebben.

* U kunt ook naar kanaal 1 op uw tv gaan en vervolgens herhaaldelijk op
de toets Volgend kanaal drukken tot u het video-ingangskanaal ziet.

* Het kan ook zijn dat de afstandsbediening van de tv een toets of
schakelaar heeft waarmee u de verschillende videokanalen kunt kiezen.

* Zie de gebruiksaanwijzing van uw tv voor meer details.

Benutzung des DVD Setup-Meniis

Driicken Sie ) um auf das Untermenti zuzugreifen.

Driicken Sie (
Driicken Sie zur Bestétigung.
.

SETUP

Driicken Sie © zum Entfernen des Mends.

Detaillierte Wiedergabe-Funktionen und zusitzliche Funktionen

sind im begleitenden Benutzerhandbuch erldutert.

Gebruik van het dvd-instellingenmenu

L
Druk op @ om het submenu te openen.
Druk op om uw keuze te laten oplichten.

Druk op (» om te bevestigen.

7~ .
Druk op w@ om terug te keren naar het vorige menu.

SET UP
Druk op O om het menu af te sluiten.

Meer afspeelfuncties en overige functies staan beschreven in

de bijbehorende gebruiksaanwijzing.




Guida d’uso rapido

Prima collegare ...
(A Altoparlante anteriore (destro)
Altoparlante centrale
(© Altoparlante anteriore (sinistro)
(D® Cavo Scart
(® Antenna MW
() Antenna FM
@ Subwoofer
(H) Altoparlante surround (sinistro)
(@) Altoparlante surround (destro)

Snabbguide
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Anslut férst.....
Fronthogtalare (hoger)
Centerhogtalare
Fronthogtalare (vinster)
SCART-kabel
MV-antenn
FM-antenn
Subwoofer
Surroundhdgtalare (vénster)
Surroundhégtalare (hoger)

Suggerimenti di aiuto:
Basta effettuare un collegamento video alla TV per poter
visualizzare la riproduzione del DVD.

Se IaTV non & munita di un connettore SCART, collegarla
tramite il corrispondente collegamento video [1] o [2] (cavo non
fornito).

Nyttiga tips:
Du behover bara géra en enda videoanslutning till din TV for att
titta pa DVD-skivor.

Om TV:n saknar SCART-kontakt, anslut da TV:n via
motsvarande videokontakt [ 1] eller 2] (kablar medféljer inte).

. quindi riprodurre

Assicurarsi che il sistema DVD e laTV siano collegati
ed accesi!

Come riprodurre un disco

1 Premere il tasto DISC sul telecomando.
Oppure, premere il pulsante SOURCE sul pannello anteriore fino a quando
“DISC" appare sul pannello del display.

2 Accendere laTV ed impostare il corretto canale video.
Si deve visualizzare lo schermo blu di sfondo del DVD sulla TV (se nessun
disco & presente nel sistema DVD).

3 Premere una volta il pulsante OPEN/CLOSE A per
aprire la piastra del disco e caricarvi un disco, quindi
premere lo stesso pulsante un’altra volta per chiudere la
piastra del disco.

Assicurarsi che I'etichetta del disco sia rivolta verso l'afto. Per dischi a doppio
lato, caricare il disco col lato che si vuole riprodurre rivolto in alto.

4 Lariproduzione iniziera automaticamente.
Se appare un menu del disco, usare A ¥ 4P per effettuare la dovuta
selezionare, quindi premere OK. Oppure, usare la tastierina numerica sul
telecomando per selezionare le funzioni. Seguire le istruzioni che appaiono
sul menu del disco.

5 Per arrestare la riproduzione, premere STOP H.

... Spela sedan

Guide Kontrollera att DYD-systemet och TV:n dr
anslutna och paslagna!

Spela en skiva

1

Tryck DISC pa fjarrkontrollen.
Eller, tryck SOURCE pa spelarens framsida tills "DISC" visas pa
teckenfénstret.

Satt paTV:n och still in den pa korrekt videoingangskanal.
Du bor se den bla Philips DVD-bakgrundsbilden pa TV:n (om det inte sitter
nagon skiva i DVD-spelaren).

Tryck pa knappen OPEN/CLOSE A en gang for att 6ppna
skivfacket och sitt i en skiva. Tryck sedan pa samma
knapp igen for att stinga facket.

Se till att etikettsidan ar vand uppat. For dubbelsidiga skivor; ska du vanda den
sida du vill spela uppat.

Spelningen kommer att startas automatiskt.

Om en skivmeny visas, gor da nodvandigt val med hjdlp av A ¥ 4P, och
tryck sedan pa OK. Eller, anvand siffertangenterna pa fiarrkontrollen till att
vdlja funktioner: Folj anvisningarna som ges pa skivmenyn.

For att stoppa spelningen, tryck pa STOP H.

Assenza di immagine!!
Controllare il modo AV (audio/ video) dellaTV.

* Normalmente questo canale si trova tra il canale piu alto e quello piu
basso e potrebbe essere denominato FRONT, A/V IN o VIDEO.

* Oppure, si potrebbe andare al canale 1 della TV, quindi premere
ripetutamente il pulsante giti del canale fino a quando si vede il canale
dingresso video.

* Oppure, il telecomando della TV potrebbe avere un pulsante o un
interruttore che seleziona diverse modalita video.

* Per ulteriori dettagli consultare il manuale della TV.

Ingen bild !!

Kontrollera AV-liget (Audio/Video) pa din TV.

* Vanligtvis ligger denna kanal mellan de lagsta och de hogsta kanalerna och
kan heta FRONT A/V IN eller VIDEO.

* Eller ga till kanal 1 pa din TV och tryck sedan pa knappen for att ga till
ldgre kanal upprepade ganger tills du far fram videoingdngskanalen.

* Eller sa harTV-apparatens fidrrkontroll en knapp eller omkopplare for att
vélja mellan olika videoldgen.

* Se bruksanvisningen for din TV for ndrmare information.

Utilizzazione del menu setup

7
Premere (@) per accedere al submenu.
Premere per evidenziare la selezione.

Premere per confermare.

Premere per ritornare al menu precedente.

SELUP o )
Premere O per eliminare il menu.

Le funzioni di riproduzione dettagliate ed altre funzioni sono

descritte nell’accluso manuale dell’utente.

Anvinda DVD-instéllningsmenyn

Trycka pa sa att undermenyn visas.

Trycka pa

sa att valet markeras.

Trycka pa < sd att valet bekrdftas.

Trycka pa sa att aterga till foregdende meny genom.

SET UP

Trycka pa O sa att stdng menyn genom.

For detaljer om avspelnings- och andra funktioner, se den

medfoljande bruksanvisningen.




Hurtigbrugsguide

Tilslut forst....
Fronthgijttaler (hgjre)
Midterhgijttaler
Fronthgijttaler (venstre)
Scart-kabel
MW-antenne
FM-antenne
Subwoofer
Surround-hgijttaler (venstre)
Surround-hgijttaler (hajre)
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Pikakidyttoohje

Yhdista ensin ...
Etukaiutin (oikea)
Keski-kaiutin
Etukaiutin (vasen)
Scart-johto
KA-antenni
ULA-antenni
Subwoofer
Surround-kaiutin (vasen)
Surround-kaiutin (oikea)

O@PEEMEE®®

Nyttige tips:
For at se DVD-afspilning er det kun nedvendigt at foretage én
videotilslutning til TV’et.

Hyvis dit tv ikke er udstyret med en SCART-
stikforbindelse, tilsluttes tv’et via den tilsvarende
videotilslutning [ 1] eller [2] (kabler medfalger ikke).

Hydédyllisia vinkkeja:
Sinun tarvitsee tehda vain yksi kytkenti televisioon voidaksesi
katsoa DVD-levyja.

Jos televisiossa ei ole SCART-liitdntaa, yhdista televisio
vastaavan videoliitintiin [ 1] tai [2] (johtoja ei ole mukana).

... 0g spil derefter

Sorg for at DVD-anlzgget og TV’et er forbundet, og
at der er tendt for apparaterne!

Afspilning af discs

1 Tryk pa DISC pa fijernbetjeningen.
Eller, tryk pa SOURCE knappen pa frontpanelet indtil displaypanelet viser
"DISC”.

2 Tand for TV’et og stil det ind pa den rigtige videokanal.
Den bla DVD-baggrund skal ses pa TV-skaermen (uden ilagt disc i DVD-
systemet).

3 Tryk én gang pa OPEN/CLOSE A knappen for at lukke
disc-skuffen op og ileegge en disc.Tryk igen pa samme
knap for at lukke disc-skuffen i.

Serg for at dics'ens trykte side vender opad. Hvis det er en dobbeltsidet disc,
skal den side, der skal afspilles, vende opad.

4 Afspilningen starter automatisk.
Hvis der ses en disc-menu pa skaermen, foretages det ngdvendige valg ved at
trykke pd A ¥ 4P tasterne. Tryk derefter pd OK. Eller brug ciffertasterne
pa fiernbetjeningen til at vaelge det enskede. Felg de instruktioner der ses i
disc-menuen.

5 Afspilningen stoppes ved at trykke pa STOP H.

... toista sitten

Varmista, ettd DVD-jdrjestelmd ja tv on yhdistetty ja
virta on kytketty!

Levyn toisto

1 Paina kauko-ohjaimesta painiketta DISC.
Tai, paina painiketta SOURCE, kunnes ndyttépaneeliin ilmestyy “DISC".

2 Kytke televisio toimintaan ja valitse oikea videokanava.
Televisiosta tulisi nakyd sininen DVD -taustakuva (jos levyd ei ole sislld).

3 Avaa levykelkka painamalla kerran painiketta
OPEN/CLOSE A ja sybti levy, sulje sitten levykelkka
painamalla samaa painiketta uudelleen.

Aseta levy etiketti ylospéin. Aseta kaksipuolisista levyistd ylospdin se puoli,
jonka haluat toistaa.

4 Toisto alkaa automaattisesti.
Jos néytetddn levyvalikko, valitse painikkeilla A ¥ 4P ja paina sitten
painiketta OK Tai valitse kdyttimalld kauko-ohjaimen numeropainikkeita.
Noudata levyvalikossa annettuja ohjeita.

5 Pysiyti toisto painikkeella STOP H.

Ingen billede!!

Kontrollér AV (Audio/Video) indstillingen i TV’et.
*Denne kanal ligger normalt mellem den laveste og den hgjeste kanal og
kaldes for FRONT, A/V IN, eller VIDEO.

*Eller: Veelg kanal 1 pa TV'et og tryk derefter gentagne gange pa "kanal
ned” knappen indtil videokanalen ses.

*Eller: Fjernbetjeningen har en tast eller en omskifterknap, som veelger
mellem forskellige videostillinger.

*Angaende flere detaljer se i TV'ets brugervejledning.

Ei kuvaa !!

Tarkista television AV-toiminto (Audio/Video).

*Yleensd tdmd kanava on alimman ja ylimman kanavan valilld ja sen nimend
voi olla FRONT, A/V IN tai VIDEO.

*Tai, voit valita televisiosta kanavan 1; paina sen jalkeen kanavan
pienentdvad painiketta toistuvasti, kunnes videokanava nakyy.

*Tai, television kauko-ohjaimessa voi olla painike, jolla valitaan eri
videotoiminnot.

*Katso tarkemmat ohjeet television kdyttoohjeesta.

Brug af menuen til DVD-opsatning

7\
Tryk pa ‘@ for at dbne undermenuen.

Tryk pa for at fremhaeve valget.

) for at bekrafte.

Tryk pa
Tryk pa | )) for at vende tilbage til foregdende menu.

SETUP
Tryk pa Q for at fierne menuen.

Detaljerede afspilningsfinesser og yderligere funktioner er

beskrevet i den medfglgende brugsanvisning.

DVD-asetusvalikon kdayttiminen

; - . a
Siirry alivalikkoon painamalla \§

Korosta valinta painamalla -painiketta.
Vahvista valita painamalla <} -painiketta.

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla

) -painiketta.

( \!
X X . X SET UP L.
Voit poistaa valikon ndytostd painamalla O -painiketta.

-painiketta .

Toisto-ominaisuudet ja muut toiminnot on selostettu

tarkemmin mukana tulevassa kidyttéohjeessa.



Guia de Utilizacao Répida

Primeiro Ligue...

A Altifalante frontal (direito)
Altifalante central

(© Altifalante frontal (esquerdo)
(© Cabo Scart

(® Antena MW

(P Antena FM

@ Subwoofer

(H) Altifalante surround (esquerdo)
(@ Altifalante surround (direito)

Odnyoég ypriyopng xpriong

O@EE@MOE®®

MpWwTa ouvdéeTe ...
eUTPOG nxeio (de&i)
Kevtpicd nxeio
EUTTPOG MXEiO (aploTePO)
Kahwdio Tyacu
Kepaia MW
Kepaia FM
utroyoudep
Hyeio mepipalhovrog rxou (aplotepd)
Hyeio mepiparhovrog nxou (de&i)

Sugestoes Uteis:
S6 é necessario proceder a uma ligagio video ao televisor para
visualizar a leitura de DVDs.

Se o televisor nao estiver equipado com um conector
SCART, ligue o televisor através da ligagio de video
correspondente [ 1] ou [2] (cabos nio fornecidos).

Xpnoipeg cupPoulég:

Mpokelpévou va mapakoAoubrioeTe TNV avamapaywyr Tou
Siokou DVD, wpeldletal va kaveTe pia poévov cuvdeon Pivreo
oTnv TnAedpact| oag.

Eav n TnAe6paon oag dev daBéTel uttodoxr) ouvdeong
SCART, cuvdéoTe TNV TnAedpacn HECW TNG AvTioTOLKNG
ouvdeong Pivreo [1] 1) [2] (To kaAwdio Sev mapéxeTat).

Certifique-se de que o sistema de DVDs e o televisor

... depois Leia

estdo ligados!

Ler um disco

1

2

Prima DISC no telecomando.
Ou, prima SOURCE no painel frontal até “DISC" aparecer no visor.

Ligue o televisor e defina o canal de video correcto.
Deverd visualizar o ecrd de fundo azul DVD no televisor (se ndo estiver
nenhum DVD no sistema).

Prima uma vez o botio OPEN/CLOSE 4 para abrir o
tabuleiro e coloque um disco e, depois, prima novamente
o mesmo botdo para fechar o tabuleiro.

Certifique-se de que a etiqueta do disco estd virada para cima. Para os
discos de duas faces, coloque a face que pretende ler virada para cima.

A leitura inicia-se automaticamente.

Se aparecer um menu de disco, utilize A ¥ €4 » para proceder a seleccao
pretendida e, depois, prima OK. Ou utilize o teclado numérico do controlo
remoto para seleccionar funcionalidades. Siga as instru¢des fornecidas no
menu do disco.

Para interromper a leitura, prima STOP H.

Sem imagem !!

Verifique o modo AV (audio/video) no televisor.

* Normalmente, este canal estd entre os canais inferiores e superiores e
pode ser designado de FRONT A/V IN ou VIDEQC.

* Ou pode ir para o canal 1 do televisor e, depois, premir repetidamente
o botdo de canal até visualizar o canal Video In.

* Alternativamente, o telecomando do televisor pode ter um botdo ou
interruptor que escolhe modos de video diferentes.

* Consulte o manual do televisor para mais informagdes.

Utilizar o menu de configuraciao do DVD

Prima

) para confirmar.

Prima para regressar a0 menu anterior.

SET UP

Prima @ para remover o menu.

As caracteristicas de leitura detalhadas e fun¢des adicionais

sdo descritas no manual do utilizador fornecido.

... MeTd avamapayayere

BeBaiw0eitTe 611 To oUoTnua DVD kat n TnAeépaon

givalL ouvdedepéva kat oe Asttoupyia!

Avamrapaywyn evog diokou

1

MamjoTte To DISC oTo TnAe)epLoTHipLo.

‘H, Matrote To SOURCE oty mpdooyn, péxpig 6Tou otny 0bdvn
evleifewv epdavioTei To purjvupa “DISC ” (Aiokog ).

OfoTe TNV TNAe6paoct) o€ AetToupyia Kat emMAEETE TO
owoTO6 KavaAl e106dou Bivreo.

Oa mpémel va Seite otV TnAedpact Tnv pmAe gikéva ¢évrou DVD g
(eav dev urapxel kavévag diokog oTo clotnua DVD).

MamoTe pia popa To kouprri OPEN/CLOSE Avyia va
avoi&eTe ™ ocupTapwm OriKn diokwv kai, KaToTmv, TTamMoTe
Kat TTaAL To id10 KoupTTi yia va KAeioeTe T cupTapwm Orim.
BeBawwbeite 671 0 diokog éxel TomoBeTnOei pe TNV TUTTWEVT TOU
TAeUpa Tpog Ta avw. Na diokoug SimAng 6ying, TomoBeTrOoTE TNV
TAgupd TTou BENeTE va avamapaydyeTe OTPAUUEVN TTPOG TA TTAVW.

H avamapaywyn 0a Eekivijoel autépara.

Eav epdaviorei éva pevou Siokou, xpnoiporoirote Ta A 'V 4P yia va KaveTe
™y amapai™m emAoyn Kai, katomy, mammoTe To OK.'H, xpnoomomoTe To
ap1BuNTId TANKTPOAGYIO OTo THAEXEIPIOTHPIO Yia va emAéEeTe SuvaTtdmTeg,
AkoloubrioTe Tig 0dnyieg TTou divovral oTo pevol Tou Siokou.

lMa va diakdéPere Vv avarrapaywyn, mamnjore To STOP W,

Aev mpofaAAeTal eik6va oTnv TnAedpaon !
EAéy&re ™ Aartoupyia AV (Hxog/Ewkéva) mg
m™Aebépaong oag.

* 2uvriBwg autd To kavdll BpiokeTal peTa&l Tou HIKPOTEPOU Kal TOU
peyahiTepou apiBuol kavaAiol kal evdExeTal va ovopdleTal
FRONT, A/V IN 1 VIDEO.

*'H, pmopeite va petafeite oto kaval | Tng TnAedpaoctig oag kai,
KaToTILV, Va TTaTHOETE EMAVEIANUPLEVA TO KOUNTTL HEIWOTG TOU
ap1Bpou kavaliol, péxplg 6Tou epdavioTei To KavaAl eilc6dou Bivreo.

*H, To TnAexelploTpLd oag evdéxeTal va €xeL £va KOUNTTL 1) évav
Siakomn emAoyrg dlapopeTikv TPOTIWY AstToupyiag Bivreo.

*Ta meplocdTEPEG AeTITOPEPELEG, avaTpEETE OTO £yXeLpidlo TNG
TnAedpaotg cag.

Xpnon Tou pevou puOuiong DVD
MamoTe f@ Yia va €xeTe TpooPacn oTo utTopevou.

MamoTe (§

— . )
Yla va €MonNUAveTe pia emAoyn.

MamoTe > yia va empepaldoeTe.

) yia va emoTpEPeTe GTO TIPONYOULEVO PEVOU.

SET UP

MatioTe O yla va katapyfioeTe To pevol.

O1 duvaromreg avarrapaywyrig kat ol TIpooBeTeg AerToupyieg Treprypadovrar
avalUTIKA OTO EYXEIPIBIO IBIOKTI|TT) TTOU GUVOBEUEL T1) CUCKEUT).




Skeoécona instrukcja obstugi
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Najpierw podtacz ...
Przedni gtodnik (prawy)
Gloénik Srodkowy
Przedni gtodnik (lewy)
Przewdd Scart
Antena MW
Antena FM
Subwoofer
Gloénik satelitarny (lewy)
Gloénik satelitarny (prawy)

Kpatkoe pykoBoacTBO

O@EE@MOE®®

CHauyaAa NoAKAlOUMTE ...

MepeaHss koaoHKa ([Mpasas)
LleHTpaAbHas KOAOHKa

MepeaHss KoAoHKa (AeBas)

Kabeab Scart

PamouHas aHTeHHa MW

lNpoBoaHas aHTeHHa FM
Husko4acToTHas KOAOHKa

KoAoHka o6beMHoro 3syyaHus (Aesas)
KoAoHka o6beMHoro 3syyanus ([pasas)

Wskazowki:

Do odtwarzania ptyt DVD potrzebne jest tylko jedno potaczenie
wideo z odbiornikiem TV.

Jesli odbiornik TV nie jest wyposazony w ziacze SCART,
nalezy go podiaczy¢ za posrednictwem odpowiedniego gniazda
wideo [1] lub [2] (kable nie naleza do wyposazenia).

... potem odtwarzaj

Zestaw DVD i odbiornik TV muszq by¢ potaczone i
wiaczone!

Odtwarzanie plyty

1

Nacisnij przycisk DISC na pilocie zdalnego sterowania.
Naciénij przycisk SOURCE az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie “DISC"
(Piyta).

Wiacz odbiornik TV i ustaw prawidtowy kanatVideo In.
Na ekranie odbiornika TV powinien wydwietli¢ sie niebieski ekran
odtwarzacza DVD (jezeli w odtwarzaczu nie ma plyt).

Nacisnij jeden raz przycisk OPEN/CLOSE A w celu
otwarcia szuflady odtwarzacza, w6z plyte, a nastepnie
ponownie nacisnij ten przycisk w celu zamkniecia szuflady.

Nalezy sprawdzi¢, czy ptyta zostata utozona nadrukiem do gory.W przypadku
ptyt dwustronnych, strona, ktéra ma by¢ odtwarzana powinna by¢ zwrdcona

do gory.

Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie.

Jesli wyswietlone zostanie menu ptyty, dokonaj odpowiedniego wyboru za
pomocg przyciskow A ¥ 4P i nacisnij OK. Wybdr funkeji umozliwiaja
réwniez przyciski numeryczne na pilocie. Postepuj zgodnie z instrukcjami w

menu plyty.
Aby zatrzymac¢ odtwarzanie, nacisnij przycisk STOP H.

Brak obrazu!!
Sprawdz tryb AV (audio/wideo) odbiornika TV.

* Zazwyczaj kanat ten znajduje sie pomiedzy najnizszym i najwyzszym
kanatem i moze by¢ oznaczony jako FRONT, A/V IN lub VIDEQO.

* Mozna réwniez przejs¢ do kanatu 1 odbiornika TV, a nastepnie naciskac¢
przycisk zmiany kanatow w dot do momentu znalezienia kanatu wideo.

* Takze pilot zdalnego sterowania odbiornika TV moze by¢ wyposazony w
przycisk lub przetacznik pozwalajacy na wybdr réznych trybdw wideo.

* Wiecej informacji znajduje sie w instrukgji obstugi odbiornika TV.

MoAe3Hble coBeTbI
Anas BocnpouseeaeHus auckoB DVD Heo6X0AMMO BbIMOAHUTD
TOABKO OAHO BMAEOCOEAUHEHUE C TEAEBU3OPOM.

EcAu y TABu30Opa HT pazbma SCART, NoACOAMHUT TABM3OP
Up3 COOTBTCTBYIOLL, BUAO COAMHHM [1] MAM [2] (KabAM H
npuAaraioTcs).

...3aT€M BoCrnpoum3iBopmTe

Y6egurecnb, uto mukpocucrema DVD u TeaeBusop

COegMHEHDbI U BKAlOYeHbI!

BocnpousBepeHne pAncka

1

Ha nyabte AY Ha)kmuTte KHonKy DISC.
Takxe MoxHO Haxxumatb kKHonKy SOURCE Ha nepeaHeit naHeAn Ao
MOSIBAEHWS Ha 3KpaHe Aucriest Haanueu "DISC".

BKAlOUMTE TeAeBU3Op U BbIGepUTE COOTBETCTBYIOLLMI
PeXXUMM BUAEOBXOAQ.

Ha TeaeBM30pe AOAXKeH NMOsABUTLCS GOHOBBIN 3KPaH (ecAM B cucTeMe
DVD Het aAMcka).

Ha nepeaHeit naHeau cucrembl DVD HaxkmuTe
OPEN/CLOSE A y zarpysute AUCK, 3aTEM CHOBA HAYKMUTE
cooTBeTcTyowyio KHonky OPEN/CLOSE A yto6bi
3aKpbITb AOTOK AAAl AMCKa.

y6€AMTer, YTO AMCK BCTABAEH 3TUKETKOM BBEpX. AMCKM, 3anucaHHbIe C
06enx CTOPOH, BCTABASINTE BBEPX CTOPOHOM, KOTOpasi GyAeT MpOUrpbIBaTbCs.

BocnpousBepeHue HaYHeTCA aBTOMaTUYECKM.

EcAn nosieuaock MeHio AMCKa, Npu nomoln KHomok A ¥ 4P caenaiite
HY>KHbII BbIGOP, AASt MOATBePXKAEHMSA HaxkMuTe OK. MoxHo Takxke
MCMOAb30BaTh LIMbPOBYIO KAaBMaTypy Ha nyAbTe AY. CaepyiiTe
MHCTPYKLIMSIM, TPMBEAEHHBIM B MEHIO AUCKA.

AAA 0OCTaHOBKM BocrpousBeAeHnAa Haxkmute STOP W,

Het uso6pa>xeHus !!

lMNMpoBepbTe, Hax0AUTCA AN TeAeBu3Op B pexkuMme AV (Ayamo/

Buaeo).

* OBbIYHO 3TOT KaHAA HAXOAMTCS MEXAY CaMbIM HUXKHMM M CaMbiM
BbICOKMM KaHaAaMm U obbivHO HasbiBaeTcs FRONT,A/V IN, nan VIDEO.

* MoxHo Take nepenTyH K KaHaAy | TeAeBM3Opa M HaXKMMaTb KHOMKY
KaHaAa BHU3 AO TeX MOp, NMOKa Bbl HE MOSIBUTCS KaHAA BUAEOBXOAR.

* Ha nyAbTe AY MOXeT HaXOAMTbCSA CreLLMaAbHasA KHOMKA MAM
NEepEeKAIOUaTEAb AASl BBIGOPA Pa3AMUHbIX BUAEOPEXMMOB.

* NoApO6HOCTM CMOTPUTE B PyKOBOACTBE CBOETO TEAEBU3OPA.

Korzystanie z menu ustawien DVD

Nacisnij aby przejs¢ do podmenu.
Naciénij aby wybra¢ pozycje.

Nacisnij

Nacisnij

aby potwierdzié.

) aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

SET UP

Naciénij @ aby usunac menu.

Zaawansowane funkcje odtwarzania oraz funkcje dodatkowe

opisano w dotaczonej do zestawu instrukgji obstugi.

7]

Haxkmure

Haxkmure

cnoAb3oBaHMe MeHIo HacTpoiiku DVD

AASAl BXOAQ B MOAMEHIO.

— .
, YTOGbI BbIGpaTh BbIGPAHHbINM MYHKT.

Haxmure > AASl TOATBEPXKAEHMS BbIGOPa.

N\

)), 4TO6bI BEPHYTBCA K MPEAbIAYLLEMY MEHIO.

SET UP
Haxmute O ,4TO6bI Y6paTh MeHIo.

AeTarbHoe onrcaHme hyHKLMIA BOCIPOMBBEAEHUA M ONUCAHUE AOTIOAHMTEABHbIX
yHKLMIA COAEPKMTCA B MPUAIraeMOM PYKOBOACTBE NOAL3OBATEASA.






